Unit coolers and brine coolers
Luftverdampfer und Soleluftkihler
OxnagunTenu ¢ HenoCpPEACTBEHHbIM OXMaXKAeH1EeM
W PaCcCONbHbIE OXNaauTenu

LUVATZA

Partnerships beyond metals




The EVS range has been specifically
designed for application in reach-in
cabinets, display cases and small
cold rooms.

In accordance to the room tempera-
ture this range is subdivided into two
types:

. EVS for higher temperatures
(=-12°C), with 3,5/7 mm dual fin
spacing and electric defrost;

. EVS/B for lower temperatures
(>-25°C), with 4,5/9 mm dual fin
spacing and electric defrost.

The entire range is equipped with
high efficiency coils made from spe-
cial profile aluminium fins and cop-
per tube, suitable for new generation
refrigerants.

The standard fan motors employed

have the following features:

. diameter 200 mm, single-phase
230V/1/50-60Hz and fibreglass
charged polyamide fan guard;

. |IP 42 protection grade;

. class B insulation;

. internal thermal contact protection;

. operating temperature:

-35°C + +40 °C.

Unit coolers and brine coolers - Verdampfer und Solekiihler
OxnagnTenm ¢ HemocPEACTBEHHbIM OXMaXKAEHNEM 1 PACCONbHbIE OXNaauTenm

Die EVS Serie findet ihre Anwendung
in Khlschranken, Kuhlvitrinen und
kleinen Kihlzellen.

Je nach Zellentemperatur werden sie

in zwei Serien unterteilt:

. EVS fir hohe Temp. (> -12 °C),
mit differenziertem Lamellenab-
stand 3,5/7 mm und elektrischer
Abtauung;

. EVS/B fir niedrige Temp. (> =25
°C), mit differenziertem Lamellen-
abstand 4,5/9 mm und elektrischer
Abtauung.

Die sehr leistungsfahigen Warme-
austauscher, mit der die ganze Se-
rie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialpro-
fil und far die Anwendung der neu-
en Kaltemittel geeigneten Kupfer-
rohren hergestellt.

Die Standardmotorventilatoren besit-
zen die folgenden Eigenschaften:
. Durchmesser 200 mm, Wechsel-
strom 230V/1/50-60Hz und
Schutzgitter aus Polyamid — Glas-
faser;
Schutzgrad IP 42;
Isolierklasse B;
. Innerer Temperaturwachter;
. Betriebstemperatur:

-35 °C + +40 °C.

Cepust EVS 6bina paspaboTana ans
LIJKanOB, BUTPUH U MasibIX X0J10AUIbHbIX
Kamep.

Mo TemnepaType Bo3ayxa aTa cepus

noapasnensieTcs Ha MOAenu Byx TUMOB:

. EVS ans oTHoCKTENbHO BBICOKMX TEM-
nepatyp (> -12 °C), ¢ warom pebep 3,5/7
MM 11 9NEKTPUYECKIM OTTanBaHNEM;

- EVS/B ans 6onee Hu3kux Temneparyp
(>-25 C°), ¢ warom pebep 4,5/9 Mm 1
ANEKTPUYECKMM OTTaNBAHMEM.

Besi cepust 06opyaosaHa paccunTaHHbIMMU
Ha XnagareHTbl HOBOTO MOKONEHNS
BbICOKOI((EKTUBHBLIMI 3MEEBUKAMMY,
WN3roTOBNEHHBIMU U3 MEAHbIX TPY6 U
asntoM1HKeBLIX pebep crneumanbHoro
npocuns.

[lBraren BEHTUNATOPOB B CTaHAAPTHOM
VICTIONHEHI UMEIOT CriefytoLLme
XapaKTepUCTUAKN:

. ouametp 200 MM, ogHa asa, 230 B, 50-
60 L, apmM1poBaHHasi CTEKIIOBOSIOKHOM
nonMamuaHas 3almTHas peLeTka;

. CTeneHb 3awmThbl [P 42;

. Knacc usonsuuv B;

« BCTPOEHHOE pene TEMNOBOMN 3aLluThbl;

- paboyas Temneparypa: —35 °C + +40 °C
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EVS Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften - Pa3smepsi
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Model Modell Mogens EVS 40 60 100 130 180 290
EVS/B 40/ 60/B  100/B  130/B 180/B  290/B
Dimensions Abmessungen Pa3mepsi mm A 411 411 611 611 1111 1111
B on 271 4n 471 971 971

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with stain-
less steel heaters with vulcanised ter-
minals preset for 230V/1/50-60Hz
connection.

The EVS/B models are equipped with
internal drip tray and a junction box
(IP 54) for the wiring of the fan mo-
tors and for possible electric heaters.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors (see table
at page 62).

Select units with non published con-
ditions with the “Scelte” selection
program.

For special applications and further
information consult our Technical
Dept.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit Heiz-
stdben aus Edelstahl und vulkanisier-
ten Endverschliissen versehen und
fir den Anschluss 230V/1/50-60Hz
vorgesehen.

Die EVS/B Modelle sind mit innerer
Tropfwanne und Abzweigdose (IP 54)
flr die Verkabelung der Motorventila-
toren und der eventuellen elektrischen
Heizstédbe ausgestattet.

Auf Anfrage kénnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern, Abtau-
ungen und Motorventilatoren als die

Standardausfiihrung geliefert werden

(siehe Tabelle auf Seite 62).

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen Stan-
dardbedingungen funktionieren, mit
unserem Programm “Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und zu-
satzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

/IcnonHeHWst CO CTaHAaPTHOM 3MIEKTPUYECKOM
cucTemon oTTamsanus (ED) o6opynoBaHbi
HarpesaTensMu U3 HePXXaBEHOLLEN CTam C
NOKPbLITbIMK pe3VIHOI7I HaKOHEeYHMKamu ana
0fHOchaaHoro Hanpsxenus 230 B, 50-60 L.

Mogenu EVS/B 060pynoBaHs! BHYTPEHHUM
NOAAOHOM A5 TAnow BOAb! W
coeanHuTenbHOM kopobkoi (IP 54) ans
MOAKNKOYEHNS ABUraTENel BEHTUNSTOPOB U,
BO3MOXHO, 3NEKTpOHarpeBarenei.

Mo 3aka3dy 3T MOfEnM MOryT OCHaLLATLCA
3MEeeB1KaMm, CUCTEMON OTTauBaHMs n
ABUraTeNsiMin BEHTUNATOPOB B 0COOOM
UCMONHEHNM (CM. Tabn. Ha CTp. 62).

lMopbop Mofenen ans ycnosui, He
BOLLUEALINX B KaTanor, npon3BoamTcs
noCcpeACTBOM Nporpammsl “Scelte”.

[lononHMTenbHY0 MHGOPMALMIO U CBEAEHUS
0 CcneunanbHbIX MPUMEHEHUSX MOXHO
MONy4MTb B HALIEM TEXHUYECKOM OTZAENe.
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EVS Technical features - Technische Eigenschaften - TexHuueckue xapakTepucTuku

Unit coolers - Verdampfer - Oxnagutenu ¢ HenocpeACTBEHHbIM OXTTaXXAEHNEM
Model Modell Mogenb EVS 40 60 100 130 180 290
Nominal capacity Nennleistung HomuHanbHas Npon3BOAMTENHOCTb kw 0,29 0,40 0,63 0,85 1,28 1,70
Capacity Leistung Ipou3BoAMTENbHOCTD kW 0,24 0,33 0,52 0,70 1,06 1,41
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3ayxa méh 290 260 580 520 870 780
Air throw Wurfweite [lanbHo60iHOCTb CTPYM m 3 2,5 5 4,5 45 4
Internal surface Innenoberfléche BHYTpeHHsist NOBEPXHOCTb m? 0,1 0,2 0,2 0,4 0,5 0,7
External surface AuBenoberflache Hapy>xHast nOBEPXHOCTh m’ 1,6 2,6 2,8 41 53 8,2
Model Modell Mogenb EVS/B 40/B 60/B 100/B 130/B 180/B 290/B
Nominal capacity Nennleistung HoMuHanbHas npon3BoAUTENbHOCTL kw 0,25 0,35 0,54 0,73 1,11 1,47
Capacity Leistung TpOM3BOAMTENBHOCTD kw 0,21 0,29 0,45 0,61 0,91 1,21
Air flow Luftmenge Pacxog Bo3gyxa mh 310 280 620 560 930 830
Air throw Wurfweite [lanbHo601HOCTb CTPYM m 3 2,5 5 4,5 4,5 4
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsst NOBEPXHOCTL m? 0,1 0,2 0,2 0,4 0,5 0,7
External surface AuBenoberflache Hapy>xHasi nOBEepXHOCTh m? 13 1,9 21 3,2 42 6,3
Common data Gemeinsame Daten 06Lume XapaKTepuUcTUKM
Fan motors Ventilatormotoren BeHTtunsTOpHI n°x@mm 1x200 1x 200 2 x 200 2x200 3x200 3x200
Fan motor absorption Stromaufnahme Motoren TMoTpe6nsemblit TOK BEHTUNSITOPOB A 0,35 0,35 0,7 0,7 1,05 1,05
Nominal power Nennleistung HoMuHanbHas npon3BOAUTENbHOCTL W 53 53 106 106 159 159
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTMoCTb KOHTYpa dm? 0,33 0,48 0,54 0,8 1,07 1,61
Electric defrost Elektrische Abtauung  OnekTpooTausaxme W 480 480 650 650 1080 1080
Coil connections Batterieanschliisse CoeanHeHns TennoobMeHH1Ka In 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 1/2 SAE  1/2 SAE
Out (mm) 10 10 10 10 16 16
Drain connection TauwasserabfluB [®3)17:] 0 (GAS) 172 12 1/2 1/2 12 1/2
Net weight ' Nettogewicht ' [Matpy6ku oTTanBanms ' kg 43 49 71 7,7 11 12,1

Options and special versions -

Optionen und Sonderausfiihrungen

[lononHuTenbHble NPUHAANEXXHOCTU U cnelualbHble UCMONTHEeHNA

« Completely coated heat exchanger
« Warmeaustauscher komplett lackiert
» Tennoo6meHHWK MMonHoe NoKpbITHe

For more information see table page 62.

1 The weight refers to models with ED electric defrost.
X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.

e For brine cooler capacities please use “Scelte” selec-
tion software.

« EC motor (electronically commutated)
« EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
» EC MOTOp (KOMMYTUPOBAHHbIA SNEKTPOHMKON)

Fur weitere Informationen siehe Tabelle auf Seite 62.

1 Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit elektri-
scher Abtauung ED.

X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck-Kompensa-
tor anwenden.

o Fur die Leistungen der Solekihler verwenden Sie bitte
das Auswahlprogramm “Scelte”.

« Condensate drain pan for wall app.
« Tropfwannen fiir Wandaufhdngung
« [loanoH Ans KOHAEHCATa ANSt HACTEHHBIX YCTPOMCTB

[ins Gonee noapo6Hoi MHcbopMaLim obpaLLiaiTech K Tabnuue Ha cTp. 62.

1 Macca ykasaHa Ans Mmoanchukaumii ED ¢ anekTpuyeckum
OTTavBaHUEM.

X Wcnonb3ayiite TepMOperynMpytoLLmii BEHTUNb C BHELIHUM
ypaBHWBaHWEM AaBlieHUs.

© [Ins pacyéTa MOLLHOCTM PACCONbHbIX OXNaauUTened,
noxanyicra, ucnonb3yite nporpammy “Scelte”.



